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temor de las viruelas que ya comenzaban & hacer estra-
gos, y los adultos fueron alistados entre los cateclimenos
al dia siguiente, tanto para ser instruidos desde aquel
dia, cuanto para ser sustentados & expensas del misione-
ro todo el tiempo que durase su instruccién, segin la
practica de aquellas misiones. A pocos dfas murié una
hija pequefia del fervoroso caleciimeno, y se enfermaron
su mujer y un hermano suyo, El padre temfa que esta
desgracia fuera en ellos una fuerte tentacion contra la fe;
pero al contrario, se manifestaron mas empefiados en
instruirse y mis deseosos del bautismo, 4 ejemplo de su
conductor. Este se bautizé primero tomando el nombre
de Cristobal, que tanto le convenia, y después siguieron
los otros. Todos, seziin se estilaba en aquellas misiones,
permanecieron alli después de su bautismo alginas se-
manas, en cuyo tiempo dié Cristébal tales ejemplos de
virtud, que el misionero no cesaba de dar gracias al Se-
fior, y la proponia & los restantes nedfitos como modelo
de la vida cristiana. Al marchar 4 su pals prometié al
misionero que no perdonarfa diligencia ni trabajo para
reducir al cristianismo 4 todos los de su tribu, y aun de
las vecinas, Efectivamente, 4 pocos dias volvié con una
multitud de sus parientes para hacerlos cristianos, y de
este modo poco 4 poco les fué atrayendo 4 todos, aun 4
los viejos y guamas, los cuales no podian resistir 4 la
eficacia de la gracia divina que les hablaba por boca de
Cristébal. La conversion de esta tribu activd la propaga-
cién del Evangelio por toda la costa hacia el Norte.

Este placer del P. Luyando fué amargado por una tri-
bulacién que después acarred grandes ventajas 4 la mi-
si6n, Los feroces barbaros de algunos paises septentrio-
nales, indignados contra el cristianismo, cayeron impro-
visamente sobre una tribu eristiana, mataron un viejo y
una muchacha, y echaron & los demds, los cuales espan-
tados huyeron 4 Kadakaaman. Lo cristianos de algunas
tribus se preparaban & vengar aquel a.tentado; pero ¢l pa-
dre, temiendo que con esto se encendiese una guerra in-
terminable, los aparté de su resolucién, exhortindolos &
sufrir con paciencia aquellas ofensas como buenos eris-
tianos. Crefa que este ejemplo de generosa paciencia por
parte de los neéfitos contribuirfa & que sus enemigos se
aficionasen al cristianismo, y con este fin les envid una
embajada con algunos regalos; pero la experiencia le hi-

70 ver que en tales circunstancias no era aquel el modo-

de ganar 4 los birbaros. Ellos se persuadieron que la
embajada y los regalos eran efectos del temor que sus
armas habian causado al misionero y sus nedfitos, y con
este motivo se hicieron mas insolentes y atrevidos; asal-
taron otra tribu cristiana, la echaron del lugar en que
moraba, le robaron sus pobres muebles, y amenazaron
hacer lo mismo en Kadakaaman.

El P. Luyando, viendo atemorizados 4 sus neéfitos, no
teniendo consigo mds que dos soldados, y no pudiendo
hacer venir prontamente la tropa de Loreto, distante més
de setenta leguas, tomé el consejo del P. Sestiaga, como
més versado en aquel pais, y con aquellas gentes. Este
padre gobernaba entonces en la mision de Guadalupe,
nor ausencia del P, Helen; y habiendo ido 4 Kadakaa-
man determiné alli, de acuerdo con el P. Luyando, que
ante todas cosas se implorase la proteccién del Sefior en
una piadosa novena 4 la Santisima Trinidad, con asisten-
cia de toda aquella gente, y después se enviase una corta,
pero bien armada partida de nedfitos contra los salvajes,
no para destruirlos, sino para cogerlos y castigarlos. Con
este fin fueron convocadas 4 Kadakaaman todas las tri-
bus cristianas de Ja misidn, y se comenzaron los prepa-
rativos de la guerra con grande aparato y rumor, al uso
de aquel pafs, tanto para alentar 4 los nedfitos acobarda-
dos, como para amedrentar & los enemigos engreidos.
Se fabricé una gran cantidad de arcos y flechas, y se hi-
cieron muchas lanzas nunca vistas en la peninsula, ar-
madas algunas con cuchillos en vez de hierro, y endure-
ciendo al fuego las puntas de las otras. Los dos soldados
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espafioles ayudados por los indios hicieron hasta fres-
cientos eseudos de cuero. Aun las mujeres tuvieron que
hacer en tales preparativos, ajustando las suelas para los
cacles de los guerreros, tostando el malz para sus provi-
siones, y tejiendo redes para llevarle.

Terminados los preparativos se pasé revista 4 la tro-
pa, y se hallaron casi setecientos hombres de gnerra; pe-
ro no habiendo viveres para todos, se escogieron ires-
cientos cincuenta de diversas tribus.

Entre aquellos barbaros se acostumbraba que para ir
4 la guerra, cada fribu nombraba su capitin que la man-
dase, con absoluta independencia de los olros, lo cual de-
bia serles muy pernicioso por la contrariedad de las
determinaciones nevitables entre tantos caudillos. Para
evitar este desorden se les previno, quelatropa debia mar-
char 4 las érdenes de sélo dos capitanes, ambos de su
nacién, avisados, valientes, y précticos en el terreno, los
cuales se pondrian de acuerdo en sus determinaciones, y
que el uno debia ser electo por ellos, y el otro por los
misioneros. Los indios eligieron al que entre ellos tenfa
més reputacién, y los misioneros por su parte nombra-
ron al gobernador de Kadakaaman, que era un joven vi-
vo, criado por el P. Ugarte, y educado en Loreto. La
instruccidn que dio 4 los capitanes fué de que no mata-
sen 4 nadie, sino en caso de ser necesario para su defen-
sa, cuya instruccién fué puntualmente ejecutada como
Veremos.

Habiendo recibido la tropa en la iglesia la bendieidn
de los misioneros, marché contra ¢l enemigo, llevando
por estandarte la msignia de la santa Cruz. El capilan
gobernador mandé anticipadamente & sus exploradores;
é informado por ellos de que los enemigos se hallaban
en la falda de un monte, se les aproximé de noche, y
formé4ndoles un cerco al derredor, los fué estrechando
poco & poco y con mucho silencio para no ser sentido.
La mafiana siguiente todos 4 un tiempo y con aullidos
espantosos, segiin su modo de pelear, cayeron sobre los
enemigos, los cuales al principio tomaron las armas pa-
ra defenderse; pero viendo que sus fuerzas eran muy in-
feriores, se rindieron fodos, 4 excepcién de dos' que pu-
dieron escapar. Cogidos sin dificultad en ntimero de 34
¥ bien atados, fueron llevados 4 Kadakaaman. El ejérei-
to victorioso se dirigié 4 la iglesia 4 dar gracias al Alti-
simo porque le habfa concedido la victoria sin' derrama-
miento de sangre y sin disparar una flecha. El dia si-
guiente se cantd una misa, con la mayor solemnidad
posible, en accién de gracias 4 la Beatisima Trinidad.
Después, reunido el pueblo en un lugar conveniente, se
erigié un fribunal, en que tomaron asiento como jueces
los dos soldados espafioles y el indio gobernador. Pre-
sentados alli los prisioneros, examinada su causa y con-
vencidos d¢ homicidio y hurto, los jueces, que en todo
estaban de acuerdo con los misioneros, declararon: que
siendo los delincuentes reos de muerte, debian ser lleva-
dos & Loreto, porque ninguno mads que el capitan del
presidio podfa condenar 4 tal pena. Los reos, sobrema-
nera contristados con su suerte, fueron vaeltos & la pri-
sién, y aquellos nuevos y aun rudos cristianos se alegra-
ban de la muerte de sus enemigos. Entonces los misio-
neros, que entretanto se habian estado en su casa, fueron
4 ver 4 los prisioneros para consolarlos; y asegurarles que
escaparian de la muerte; y no contentos con llevarles es-
ta tan alegre nueva, les hicieron muchos regalos, y des-
pués reprendieron severamente 4 los nedfitos su vitupe-
rable alegrfa, d4ndoles algunos consejos ttiles acerca de
la caridad cristiana. i

El dfa siguiente se volvié & abrir €l juicio 4 instancias
publicas de los misioneros, los cuales llevaron consigo
algunos indios para que con ellos suplicaran 4 los jueces
que revocasen su sentencia, no condenando 4 los reos &
muerte, y no enviindoles 4 Loreto. Presentados éstos de
nuevo al tribunal, fueron condenados, ya no & morir, sl-
no 4 sufrir un gran niimero de azotes. Se comenzo efec-
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tivamente 4 ejecutar esta pepa en el reo principal; pero |

después de algunos azotes se volvieron & presentar los

misioneros, intercediendo ante los jueces, 4 fin de que

cesase el castigo de aguel reo y se les perdonase 4 los res-
tantes, Asf lo hicieron, contentindose con dar 4 los més
principales de los vencedores algunas armas de los ven-
cidos.

El fruto de esta moderacién cristiana fug muy grande,
porque los nedfitos quedaron mejor instruidos, y los gen-
tiles muy aficionados 4 los misioneros y 4 su ley, que
mandaba el amor de los enemigos, ‘Ellos fueron deteni-
dos de propésito algunos dias, para que miranda el or-
den de la misién y la caridad y dulzura con gue los neé-
fitos eran tratados, se moviesen 4 abrazar el cristianismo.

Efectivamente, suplicaron 4 los misioneros que las bau-

tizasen juntamente con sus hijos que llevaban consigo;
pero los misioneros no condescendieron por agquella vez,
para probar su constancia y avivar sus deseos. Partieron
pues, desconsolados para su pais; pero de medio camino
se volvieron 4 suplicar que al menos fuesen bantizados
sus chiquillos. Lo fueron en efecto, 4 excepeién del hijo
del homicida principal, el cual volvi 4 irse muy des-

consolado; mas 4 poco torné 4 decir Horande 4 los mi-
sioneros que le'diesen la muerte si querfan,: eon-fal que
su hijo fuese bautizado. Los misioneros que no habian
negado el bautisme al hijo sino 'para probar Ja censtan-
cia. del padre, le bautizaron por fin, y aquel barbaro se
fué contento., A pocos meses yolvieron 4 Kadakaaman
todos los prisioneros, trayendo a sus familias, 4 sus pa;
rientes, y aun aquellos ancianos que por su debilidad no
podian caminar, 4 instruirse en la docirina cristiana y re-
cibir el bautismo, como se hizo eon gran jubilo de todos,

No fué este el tinico fruto de aquella victoria, La fa-
ma de ella, que se esparcié por casi toda la peninsula,
abatié el orgullo de los gentiles, les inspiré una alta idea
de la religién que predicaban aquellos extranjeros, y ac-
tivé en los afios siguientes su conyersion,

Nos hemos extendido algo més de lo necesario en la
narracién de esta misién, que en compendio no es-otra
cosa que la historia de todas las' que tuvieron los jesui:
tas en las tribus birbaras y salvajes de las Américas; pe:
ro aparte de la razén que al principio apuntames, de dar
en ella una idea detallada de los peligros, trabajos y nin-
guna ventaja temporal 6. pecuniaria para los jesuitas de
este género de establecimientos, tan gloviosos & la reli-
gién y dliles 4 la sociedad, tenemos otva que pasamos 4
exponer. Por mucha que sea la instruecién de algunos
literatos acerca del instituto, constituciones y'costumbres
de los jesuitas, acusaciones que les han dirigido sus ene-
migos, y victoriosas respuestas que & éstos se han dado,
nunca dejan de tener ciertas preocupaciones muy arrai-
gadas en contra de esos padres; siendo esta Ja causa de
que, 6 porque asf lo-creen, 6 por pasar la plaza de im-
parciales, al mismo tiempo que haciendo justicia ‘& los
religiosos, de la Compatfiia de Jestis los praclaman'4 voz
en' cuello, santos, apéstoles, literatos, prudentes, juis
ciosos, y modelos de todas las yirtudes cristianas, les
arrojan al rostro el corrompido eieno de los falletjs-
tas mdis apasionados, mds cinicos & impfos, cual: si fue-
sen oiras tantas verdades, destruyendo asi de una plu:
mada, con poca 6 ninguna critiea, euantos elogios predi-
caran. antes, y oseuregiendo con el menor de los wicios 4
que afectan dar crédito, el brillo de cnantas virtudes pu-
dieron haber acumulado en los; jesuitas.

- Esto se conoce ‘muy especialments en-un articulo re-
cientemente publicado en esta misma obra, fomado ide
otra peri6dica, plagado de inexactitudes y odiosas impn-
taciones contra los jesuitas; y si hien en los articulos co-
yrespondientes de este Diccionario, se ha contestado an-
ticipadamente con las armas de la razén j auténticos
argnmentos ‘4 gsas y olras muchas imputaciones; 4 los
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. En efecto, en el citado artienlo “Jesuitas,” hablamos
visto la equivocacion con que muchos han asegurado que
el cuarto volo que haclan esos padres era el “de some-
ifl‘se.cwgﬁmanl§ 4 las drdenes y voluntad del Romano
Ponlifice;”" ' equivocacién indisculpable cuando menos,
pues con sélo_haber eonsultado la férmula de esa solems
ne profesion, se habria visto que el expresado cuarto vos
to s6lo se reduce & partir 4 las misiones & donde la Silla
apostdlica los mandare, sin réplica ni oposicién alguna
de s parte: alli mismo hemos hablado de la santidad y
prudencia-de las constituciones, de las causas porque fué
perseguido un cuerpo tan Wtil y benéfico, euya historia
gomp!eiamos en los articulos Rrzozowski, con' respecto
4 su conservacion en Rusia, y en el de Abolici6n, relati-
vamente 4 su destruccién en el siglo pasade; Gltimamens
te en todos ellos hemos manifestado con documentos au-
ténticos la diversa calidad de sus amigos y enemigos, ¥
la;justicia con que 4 la Compania de Jesiis puede apli»
carse lo.que de San Agustin decfa San Jerénime;

“A Ui te alaban y aman todos los catdlicos y hombres
de bien; pero lo que forma tu mayor gloria es el odio que
generalmente te;profesan todos los herejes y malvados.”

Si las recientes impulaciones sélo hubiesen parado
aqui, nada habriamos dicho, por tener ya los impareia-
les 'y estudiosos la respuesta en esta misma obra, y sep
fastidioso estar repitiendo unas mismas cosas,

Pero 1o es lo mismo respecto de otra de las més abs
surdas preocupagiones que hay sobre jesuitas, renoyada
en estos dltimos tiempos con el mayor cinismp y estupi-
dez, y que el apreciable: autor de ella ha sacado 4 la pa-
lestra como: una’ verdad de que ninguno puede dudar,
Ella merecg: especial contestacién, y vamos 4 darla, en
obsequie no tanto de la Compafiia, cuanto de la misma
verdad y-la justicia. - Oigamos eémo se expresa nuesiro
ilustrado ecolaborador,

#Su general, dice; residia en Roma, y ejerele desds
alli; de un modo raro y singular, un imperio -absolito y
sin. limites sobre todos los miembros y' ofiliados de Ja
Compaia esparcidos por toda la eristiandad, La gocie-
dad. rio habfa: adoptado un ‘traje ¢ vestido particular, 4
fin de introducirse més ficilmente en cualquiera parte;
admitia 4 tltulo de novieios y como coadjutores 4 perso-
nas legas, desconocidas en su mayor parle, y que {raba-
jaban activamente en aumentar el poder jesuitico, lla-
mandoles en lenguaje familiar “jesuitas de traje corto,”
4 cuya clase pertenécen el Dr. Baleinier, Morock el do-
mador de fieras, y el indio Fharinghea, personajes todos
de la terrible novela E7 Judio errante de Engenio Sue.”
Dejando & un lado lo de ese “imperio abseluto y sin
limites” del general, que nada podia alterar de lo sus-
tancial del instituto y  constituciones, y debia gobernar
segin ellos, que tenia un consejo al que estaba obligade
4 consultar y & quien podia despedirse de la Compafifa
cuando ésta lo juzgase justo y conveniente, vamos fni-
camente. & hablar’ de esa fibula de los “afiliados,” que
trabajaban; activamente en aumentar el poder jesuftico, 4
quienes se llamaba “jesuitas de traje corto,” y sobre los
cuales (segiin los. libelistas) tenfa el mismo imperio €l
general ‘que ‘sobre tedos los miembros conocidos de Jd
Compatifa., Féhula la hemos 1lamado, y haciéndole mu-
cho favor; porque 4 no ser que por esos “afiliados” se
entienda fodos Jos: hombres grandes que 'han-amado,
aplandido -y trabajade én que progrese esta utilisima
Compadia, #os jesnitas mo tuvieron ni aun aquellas ter-
ceras 6rdenes que hay en otras réligiones, sin murmura-
cién.” Les afiliados, volvemos 4 decir, no existieron ni
pudieron exislir, sine en los libelos de los enemigos’ de
lps jesuitas; y dar erédito '4 talesdenuncias, es euando
menos-una ciéga preceupacion.

¢Yicidntomas que 'ciega preocapacion es dar erédito
al cinico autor del “Judio errante;”” que ecloca entre los
afiliados deun icnerpo réligioso & hombres tan malvados

documientos ya alegados hemos querido afiadir ahora el
poderaso; de los hechos histdricos. ;

como el Dr.:Baleinier, tan estéipidos y sanguinavios co-
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mo Morock, el domador de fieras, y el indio Fharinghea?
Serian estos fantdsticos personajes salidos de la corrom-
pida imaginacién de Eugenio Sue, los gue hablan de
coadyuvar & la propagacién de la fe catdlica, & la conver-
sion de los infieles y hevejes ¥ 4 la educacion de la ju-
ventud, fines del instituto de los jesuitas, segin el mismo
autor del arliculo? Cuando se confiesa que aquel' cuer-
po se componia de sujetos muy grandes y respetables ba-
jo todos aspectos, ipuede racionalmente concebirse que
hombres de esta clase, que sacerdotes estimados de -los
pueblos y generalmente llorados en su caida tenfan {ales
afiliados? En fin, quien ha leido ¢ siquiera hojeado la
historia'de los jesuitas escrita por Cretineau Joly en 1844,

ue se cita en el mismo arficulo, ¢puede sin exponerse
al ludibrio general, asegurar que 4 esa clase de fabulosos
afiliados pertenecen los personajes citados de la terrible
novela “El Judio errante” de Eugenio Sue? Es decir, se
contrapone & los hechos los delirios, 4 la verdad la fabu-
la, 4 la razén el absurdo, 4 la autoridad la calumnia,'d
1a historia la novela; y lanovela més estpida, mas ofén-
siva 4 la religion, més contraria 4 las buenas costumbres.

Sensible es quo cuando se escribe para la posteridad,
se osteute una erudicién que 1o hace honor al que la

osee. _

Lo volvemos 4 decir: si por “afiliados” de los jesuitas,
que en nada dependian de su general, se entienden aque-
llos amigos y afectos suyos que coadyuvaban & las miras
de su instituto, ya en la propagacién de la fe, ya en la
conversion de los herejes ¢ infieles, y'yaenla educacién
de la juventud, estos no pudieron ni debieron ser los per-
sonajes & cuya clase perlenecen los de la novela del “Ju-
dio errante,” sino mis bien estos eran los'que los perse:
gulan, los que desconcertaban sus planes, los:que les ha-
%ian 1a més refiida y encarnizada oposicién. La historia
est4 llena de estos ejemplos, y bien'lo hemos vistoen el
discurso de este articulo, en que nofueron en verdad
los guamas, ancianos y tercos gentiles los asesinos de los
catectimenos, de la clase & que. pertenecen los persona-
jes del novelista francés, sino los sencillos ¢ inocentes
eristianos, los que coadyuvaban & los/servicios de los'je-
suitas, 4 esos servicios 4 los'que debieron su elevado re-
nombre y ¢l poder religioso, literario y moral que supie-
ron conquistarse d costa de ‘sus sudores y sangre'y
de su mismo dinero; como hemos vistoen el P. Lu-
yando.

Salvo, pues, esa valgaridad aprendida delos libelistas,
de Jos “afiliados’’ de:la Compafifa ¢ “jesuitas de traje
corto;” que dependian (como ellos dicen) del general, si
ese titulo, segin dijimos ya, se'da 4:sus amigos y'protec-
tores; estos fueron los hombres'més grandes en todo ge-
nero ‘del universo, y no los masrinfames, los mas erimi-
nales y estupidos que pueden figarar en una novela, tal
como la del “Judio-errante.”

- Concluyamos. Cuatro afios permanecio el P-Luyando
en‘una vida tan laboriosa; hasta que habiendo enferma-
do gravemente, se vieron precisados los superiores, & pe-
sar de las fervorosas instancias del celosisimo jesuita, a
separarle de aquella mision que habia fundado con sus
bienes, con su celo y con sutrabajo. Pasé de morador al
colegio del Espiritu Santo de Puebla; residencia ordina-
ria ‘de los que se habian inutilizado enteramente en las
misiones: y habiendo sobrevivido alli algunos afios; mu-
ri6 4 principios del de 1736 El retrato de este venera-
ble jesuita se conservaba en los trénsites/altle de lacasa
Profesa de esta ciudad, que ocupaba lajrespetabilisima
congregacion del Oratorio-de:San Felipe Neri.—J. M. D:

Tuz (La). Hacienda con agencia municipal del Dis:
trito de Juxtlahuaca, Estado de Qaxaca; con -100-habi-
tantes. Se halla situada eniuna cafiada & 9 leguas-al S.
de la eabecera del Distiito; y ¢ 62 0. de'la capital del
Estado. El climaes calido.

Luz. Hacienda y molino de Ja municipalidad y Dis-
{rito de Matamoros lzGear, Estado, de Puebla.
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Luz (La). Hacienda de la municipalidad de General
Terdn, Estado de Nuevo Ledn, con 12 habitantes.

Luz (La). Hacienda de Ja municipalidad de Hueyo-
tlipan, Distrito de Ocampo, Estado de Tlaxcala, con 133
habitantes. 'Sehalla & 15 kilémetros al N. N.O, de su ca-
bhecera municipal,

Luz. Partido y municipalidad del Estado de Guana-
juato, cuyos limites son: al N. el partido de San' Felipe;
al E. el de Hidalgo; al S.E. el de Guanajnato; al Si0: el

| de Silao, y al O. el de Le6n. Tiene 13,926 habitantes,
i distribuides en las siguientes localidades:

Minerales: La Luz, pueblo cabecera; San Antonio, Ta-
‘ jo de las “Adjuntas, Guadalupe, Joya, Melladito, Mono,
Mejiamora, Ovejera, Puerla, Pabellon, San Pedro, Puri-
sima, Puertecito, Rosario, Sangre de Cristo, Socdvon de
San Bernabé, y Villaseca. :

99 ranchos: Adjuntas, Cimientos. Cuestecitas: de San
Juan, Cafiada ‘de Lumbre, las' Cabras, Estancia de Co-
manjilla, Gascas, Huajolotes, Harperos, Huilota, Loren-
zos, Majada, Mastranto, Magdalenas, Ojo de agua, Palma,
Realejo, Santa Rita, Salto, Teco4n, y Viejo.

Luz (La). Rico mineral de la sierra de Guanajuato,
siendo ademés pueblo cabecera del partido y municipa-
lidad de su nombre, situado & 14 kilémetros al N.O. de
la cindad de Guanajuato.

Lias vetas de la Luz, dice el‘Sr. Ramirez en su intere-
sante obra‘Riqueza minera,” tienen por matrices el cuar-
70 y el espato ealizo; la apofilita’es mas abundante qie
en la veta madre, y suele encontrarse el cuero mineral 6
lcorcho maneral; entre los' compuestos metalicos se en-
| cuentran el oroy la plata nativa, plata sulfiired, dictil y

agria, el rosicler claro; y entre las’ sustancias ' acompa-
| fiantes, el cobre amarillo, el gris y el azul, estas dos l-
| timas en proporcién muy pequena. Arman en un porfi-
do dioritico que se encuentra al alto y bajo; ¥ asi por'su
origen, como por sus caracteres y edad relativa, difiere
de la roca en que armia la veta madre. Poblacion: 5,896
habitantes.

Luz (Punta de la)." Litoral de México en el Golfo' de
California, costa oriental‘de la peninsula del mismo noms-
bre.:

Esta punta demora 2% millas al N.O. de Punta Ger-
da (véase este nombre), extremidad N. de la bahia de la
Ventana (véase este nombre), entre las cuales la'costa €
acantilada y formada’ por’ una serie ‘de mogotes mas o0
menos salientes y casi perpendiculares.

Punta de la Luz, segin las delineaciones de la carla
ntmero 621'de la Oficina Hidrogréfica del departamen-
to de Marina de los Estados Unidos, queda & 53 millasS.E.
de'Panta Santa Cruz (véase este nombre), en la'misina
costa; y 4 93 S.0.de la Caleta de la Limotia (véase este
nombre) dela isla de Cerralvo; y'su posicion geografica;
segiin I propia carta; es: latitad 24° 11”30 N. 'y 1102
420" de longitud 0. deGreenwich.

A dos millas en la-misma direccién general de la cos-
ta (N:0.); entre esta punta y la de Santa Cruz hay otra
rocallosa, sin nombre conocido, la'cual despide endirec-
cién E. un bajo de rocas, & una distancia  de cerca’ de
media milla.. Cerea de esta punta;dice el comandante
Dewey, sin'designar‘en cual de sus lados, hay un punto
en donde puede hacerse aguada,

Luz. 25 ranchos con ‘el mismo nombre, repartidos
en el orden siguiente:

Coahuila: Uno'del Distrito: de ‘Parras, municipalidad
de San Pedro.—Otrordel Distrito del Saltillo, municipa-
lidad de Ramds Arizpei—Otro del Distrito de Viezea,
municipalidad de Matamoros'de 1a Laguna. 3 :

Durango: Uno del parlido de Mapimf, municipalidad
de Villa Lerdo.~=Otro del partido de Nombre de Dios,
municipalidad de Muleros: '

Guanajuato: Uno del partido y municipalidad de Apa-
seo, con 35 habitantes —Otro del partido’y municipali*
dad de Salvatierra, con-554.—Dos més del partido y mut
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nicipalidad de San Lui d
tes:-_om - uis de la Paz,
chlé, con 139.
uerrero: Uno del Distri
de Alcozauca. i Ak

México: Uno del Distrito de C

ico: e Ch

Cuiiiqt;ﬁnco, con 27 habitantes, A
ichoacén; istri ici

5 Ixtlél:a. Uno del Disirito de Zamora, municipali-

Nuevo Leén: 3 corres ient
Leon: pondientes 4 las municipalida-
1clles de Chana, con 21 habitantes; Galeana col.rlxmlcépahga
eral Terdn, con 12. ’ i

Puebla: Uno del Distrito icipali
2 : y municipalidad de Acatli
: tQtro de la de San Pablo.—Otro del Distrito dec KHEE-I
Jolzingo, municipalidad de Texmelucan.

. ; con 71 y 32 habitan-
partido de Victoria, municip};lidagac?s;t;(r;-

de Morelos, municipalidad

municipalidad de

LUZ 403

Querétaro: Uno del Distrit Emsir
veyia, con 109 habitancs, municipalidad de Cade-

San Luis Potosi: Uno del partid
r - . . = 0 d S :
Rl% mun]:plpal:dad de Tiel‘rapNueva. b
amaulipas: Uno del Distrito del Centro, munieipali-
dad de Ciudad Vietoria.—Dos del Distrito del l\;?t]: ]11)21;-
n:czspahdades de Llave y Méndez. ;
acatecas: Uno del partido y municipali i
: palidad de Pincs.
- Luz de San Blas. Hacienda de la municipa]idalcll] de
uil:ez, g‘epartamento de Pichucalco, Estado de Ghiapas.
= t!:!.z agore (La). Rancho con agencia municipal
> istrito de Huajuapan, Estado de Oaxaca, con 100 habi-
danles que hablan castellano y mixteco. -Se halla situa-
0 en una cafiada 4 2} leguas de la cabecera del Distri-

to. Su clima es templado.




